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Janeiro e a professora Beatriz Kushnir pelo sewttergue me possibilitou hoje vir apresentar os
resultados das minhas pesquisas. Quero também egeacho Professor Daniel Aardo Reis, do
Departamento de Historia da Universidade Federalriinense, pelo seu acolhimento e pela sua
ajuda na organizacao dessa missao que se inscrevgiadro do nosso acordo franco-brasileiro,
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Essa palestra faz parte de uma reflexdo, de uraltra global que eu fiz no quadro do meu
doutorado sobre as relacdes entre Portugal e Brag# 1889 e 1922. Este trabalho tinha por
objetivo geral compreender e analisar a passagenrafacdes coloniais as relacdes entre dois
Estados soberanos e independentes. Ou seja, aradidzases sobre as quais as relagbes entre
Portugal e Brasil se tinham prolongado ou se timheconstruido depois da separacao de 1822 e,
em particular, no inicio do século XX, quando, ijgggndo das grandes correntes de pensamento
da Europa do século XIX, Portugal e o Brasil bumtatambém definir as bases ideoldgicas da
nacdo e defender os valores e 0s interesses n@cidDdamo essas correntes nacionalistas
portuguesas e brasileiras entrecruzaram-se, acoamdae ou confrontaram-se? E, em particular,
como esse encontro foi gerido ao nivel diplomatibeftro desse trabalho, uma das problematicas
gue eu desenvolvi foi o papel dos portugueses @gilBnessa "reconstrucao” das relacdes luso-
brasileiras, quando a imigracao portuguesa no IBsadiorna, no século XIX, o principal alvo das
relacdes bilaterais.

Com efeito, depois da Independéncia de 1822, sieigad e Brasil mantém globalmente
relacbes cordiais, justificadas essencialmente iptaresses econdémicos e demogréaficass
trajetérias politicas dos dois paises divergemgcpa@upouco, no decurso do século XIX. No plano
politico e, em particular na politica externa, tBgal e Brasil ttm poucos interesses comuns. A
politica exterior do Brasil € principalmente didgi para Buenos Aires, Londres e Washington,
onde estavam concentrados 0s seus interesses @imergeopoliticds A politica estrangeira de
Portugal é essencialmente baseada em trés pontpmstio colonial, a busca da neutralidade no
contexto europeu e o estabelecimento de relacditisg® cordiais com a Espartha

No entanto, no fim do século XIX, o governo potég adota uma nova estratégia em
relacdo ao Brasil, tentando aproximar-se politicameda sua antiga coléfiaEsse projeto

! As relagdes luso-brasileiras no século XIX samidadas por duas principais questdes: a manutetggiduxos

financeiros e comerciais entre os dois paisesmpartante imigracdo portuguesa para o Brasil. ¢€ftapitulos 3

e 4 de CERVO, Amado Luiz , MAGALHAES, José Calvet Bepois das caravelas. As relacdes entre Portugal e

Brasil 1808-2000Brasilia: Ed. Universidade de Brasilia, 2000, 1#9-200. Org.: Dario Moreira de Castro Alves).

2 Cf. CERVO, Amado Luizp.cit BUENO, ClodoaldoHistoria da politica exterior do BrasiSao Paulo:
Atica,
1991, pp. 13-134.

Num memorando de 5 de maio de 1859, dirigidoraucipe Albert da Inglaterra, o rei portugués Doed® V da
uma definicao geral da sua politica exterior, dx@®e na neutralidade portuguesa, de entendimemt@ despanha,
sem ruptura de alianca com a Inglaterra. MARTINBEZdro SoaredHistéria diplomatica do PortugalLisboa,
Verbo, p. 451.
Essa nova estratégia manifesta-se de diferergasiras: a arbitragem do governo portugués em f@ed@rasil no
conflito com a Inglaterra a propésito da soberataailha de Trindade (cf. pasta nos arquivos do $finio dos
Negdcios Estrangeiros portugués, ficheiros divedsoBrasil, “Questado entre o Brasil e a Inglateelativamente a
soberania da Ilha da Trindade ", 2° Piso, Caixa81042, A14) ; O projeto de viagem ao Brasil doDam Carlos
I, cancelado depois do regicidio de 1908 (cf. ROBBES CAVALHEIRO. “Dom Carlos | e o Brasilln: Politica
e Histdria.Lisboa, 1960, pp. 123-144).
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inscreve-se numa politica de esfor¢os do governtigneés, em particular depois da humilhacéo do
ultimato inglés de 1890, para afirmar-se como po&colonial moderna frente a cobica das nacdes
européias sobre as coldnias portuguesas da Africa

O projeto de aproximacdo com o Brasil se desepwohinda mais depois da Proclamacao
da Republica portuguesa, em 1910. Além da vontad@atantir a integridade do patrimdnio
colonial portugués os dirigentes republicanos se esforcaram tambéma monsolidar a
legitimidade do novo regime, em nivel nacidnal internaciond] desenvolvendo um discurso
nacionalista que confundiu a causa republicana&uaa nacional. Este discurso, que afirmava "a
vocacgao colonizadora do povo portugués” e o "gémgofaca portuguesa, pregava a unidao de todos
0S portugueses para apoiar a Republica, Unico eegapaz de defender a patria portuguesa e as
suas coldnids Este discurso nacionalista se propds também aranos existéncia de uma
comunidade luséfona, ou seja, defendeu uma idelidaltural, lingtistica e histérica comum
entre Portugal e as suas antigas e atuais colohssen, a existéncia dessa esfera de influéncia
portuguesa deveria provar a capacidade colonizatkif@ortugal. O Brasil €, nesse discurso, que
podemos chamar de "pan lusitanista", o melhor el®iigssa capacidade colonizadora e a prova
mesma da existéncia dessa comunidade luséfona.aé)l Bra prova de que o povo que o fez é
também capaz de levar a luz da civilizagdo a Afgizatanto, a colonizag&o brasileira deve servir
de exemplo a colonizagcédo africana. Assim, a valgép das relacbes com a sua antiga colbnia
permite as autoridades portuguesas provarem aéegiatdessa esfera de influéncia luséfona e
afirmar a posicdo portuguesa na cena internacicnalo metropole cultural e colonizadora
eficiente frente aos seus concorrentes europeus.

Os imigrantes portugueses no Brasil ttm um pagstreial nessa estratégia do governo
portugués, primeiro como 0s principais agentesifis&b do discurso "pan lusitanista” e, depois,

> A partir do fim do século XIX, as colénias poriegas da Africa se tornaram objetos da permanebieacdas

poténcias européias. Depois do ultimato impostoLpadres, em janeiro de 1890, Portugal teve quenaar a um
vasto territdrio africano ligando Angola e Mocgami® (cf. MARTINEZ, Pedro Soareklistoria diplomatica do
Portugal op. cit, pp. 507-510). Em 1898, a Inglaterra e a Alemaadsinaram uma convenc¢do que previa 0
estabelecimento de esferas de influéncia sobreragdtios coloniais portugueses e a eventual agiExaosterior
desses territérios (cf. OLIVEIRA MARQUES, A. HHistoire du Portugal et de son empire colonifdaris:
Karthala, 1998, p.435). A Inglaterra e a Alemanistificaram esses projetos de conquista com caragastbre a
ma gestdo das coldnias portuguesas e sobre a ilnfidade de Portugal de civilizar e de valorizas paises
africanos (cf. SEVERIANO TEIXEIRAL'entrée du Portugal dans la grande guerteésboa: Econdmica, CPHM,
pp. 98-100).

Um novo acordo é assinado entre a InglaterrAlermaanha em 1913, estabelecendo uma nova parthaaodnias
portuguesas africanas e, sobretudo, alargandossibpiolades de intervengdes dos dois paises sbterritorios
portugueses. ( Cf. OLIVEIRA MARQUE®Slistoire du Portugal et de son empire colonigb. cit, pp. 421-422).

A legitimidade do novo regime no nivel nacionalcemplicada pelas numerosas clivagens politicaln pe
analfabetismo e pela completa exclusdo da mai@iaapulacdo da vida politica. Esta situacdo airsda, g@or
tradicdo, muito ligada a dinastia dos Bragancaeg@e republicano portugués, recém-instalado, gexeeenfrentar
numerosas greves e diferentes tentativas contoduaenarias. (Cf. GOMEZ ,Hipdlito de la Torre, OIEIRA
MARQUES, A.H. Contra-Revolucdo. Documentos para a histdria danf@ira Republica portuguesa.isboa,
1982).

A novidade da queda da monarquia portuguesalBida@om muita frieza numa Europa ainda predontéraante
monarquica na sua maioria. As nagfes européiagagspguase um ano para reconhecer oficialmente a nov
Republica. (Cf. Arquivos do Ministério dos Negoclbstrangeiros portugués, pasta “Reconhecimentoegaliiica
portuguesa”, 3° piso, Armario. 3, Mago 13).

Assim, as autoridades republicanas organizam comagdes para os herois da historia portuguesaoddap
portugués Camdes é considerado, por exemplo, tarancarnacdo mais pura da alma sagrada da Pat@eneais
alta simbolizacao das virtudes e das qualidadesaga’. ( Extrato do jornal Patria (10/06/24), citado por Luis R.
Torgal, J.A. Mendes, F. Catroddistoria da Histéria em Portugal. Séculos XIX e X>bimbra. Edicdo de Temas,
Debates e Autores, 1998, p. 248. A politica nadistaapassa também pela instrucdo. O governo rigual
estabelece numerosas reformas escolares, em faracunivel do ensino da histéria, que torna-gegatbrio para
todos os anos do ensino primario e secundario. fefsiana tem por objetivo desenvolver, segundodpipo texto
da reforma, fia alma dos alunos o respeito e o culto da Patraitado por MATOS, Sérgio Campoldistoria,
mitologia, imaginario nacional: a Historia no cursios liceus (1895-1939).isboa: Livros Horizontes, 1990, p.
23).



como principais promotores de uma aproximacgao lwaeHeira. Mais precisamente, dentro da
grande colbnia de imigrantes portugueses no Bmasig fracdo, muito bem integrada a sociedade
brasileira, organizou-se para defender 0s seuseg#es e se constituir como um grupo de pressao.
Essa elite de intelectuais e de comerciantes apimesee como a representante dos interesses
portugueses, posicionando-se como os interlocutegésmos nas relacdes oficiais entre Portugal e
o Brasil.
Essa comunicagdo desenvolvera sucessivamentaas seguintes:

- Aintegracdo da imigracdo portuguesa para deafdreociedade brasileira, e, em particular,

dessa elite.

- As representacdes elaboradas por essa elite s@besenca portuguesa no Brasil.

- Os esforgos desenvolvidos por essa elite paragurer uma politica cultural luso-brasileira.

A integracdo da coldnia portuguesa para dentro dacgiedade brasileira

Até os anos 1930, o Brasil foi a destinacdo prderle uma importante emigracao
portugues?. Mais de um milhdo de portugueses partiram paeasil entre 1889 e 193b Longe
de constituir um grupo homogéneo e unido, a col@oiduguesa se caracterizou por numerosas
divisbes econdmicas, sociais e politicas.

Um dos fatores dessa heterogeneidade € o peiit@sl da emigracdo portuguesa que
conheceu uma evolucao importante no decurso ddos¥tX. Depois da Independéncia brasileira,
as primeiras geracfes de emigrantes portugueseshggaram ao Brasil sdo majoritariamente bem
acolhidas, muitas vezes por membros da familiaoo@migos ja instalados em Recife, Salvador ou
no Rio de Janeiro e trabalharam sobretudo no setoercial. No fim do século XIX, a emigracao
portuguesa torna-se uma emigracdo mais macicap rmats pobre, sem rede de acolhimento no
Brasil. Assim, as condi¢cOes de integracdo e dessocedo sdo as mesmas para todos. Nao existe
uma homogeneidade econbmica e social dos portugunesdrasil que, no fim do século XIX,
distribuem-se por uma larga escala social, do opesado caixeiro na base, até o comerciante rico
ou 0 banqueiro na outra extremidade. Se a maiaigp@pulacdo portuguesa no Brasil era
constituida por pobres e operarios, 0s poucos gueies que conseguiram atingir um certo nivel
econdmico e social, ogdsileiros como eram chamados em Portugal, procuram margentwo e
o fluxo da emigracéo portuguesa. Edsesileirosportugueses formaram uma elite, que dominou a
colbnia portuguesa, desempenhando um papel impenrarnvida econdmica e social do Brasil.

O poder econémico dessa elite provinha sobretudcadnércio. Na segunda metade do
século XIX, o comércio de importacdo, em particildaimportacdo téxtil, permitiu que esses
comerciantes portugueses acumulassem capitaisesgithos no setor imobiliario, nas financas ou
na industria. O desenvolvimento da industria téxtilRio de Janeiro, no fim do século XIX, foi
particularmente realizado gracas aos investimeptotugueses. Os portugueses foram também
pioneiros na industria do tabaco no Brasil.

Essa elite portuguesa se caracterizou por um asistgino muito forte. Diferentes fatores
explicam o desenvolvimento de uma rede associdtisigana importante no decurso do século
XIX. A vontade de compensar a falta de ajuda camsphra assistir e proteger os imigrantes
portugueses provocou a criacdo de associacoesdipéras. Foi o caso, por exemplo, $laciedade
Portuguesa de Beneficéncia do Rio de Janegwada em 1840 por Francisco Jodo Muniz,
encarregado do Consulado Geral de Portugal naecidad

O objetivo da associacao era assistir os portugueseBrasil, ajudando, por exemplo, 0s
imigrantes a encontrarem um trabalho, apoiandorisgpeiros e dando assisténcia sobretudo aos
mais pobres, pagando, por exemplo, 0s seus enterros

Muito rapidamente, Beneficéncia Portuguesa do Rio de Janéimmou-se a mais soélida e a

10 Entre 1891 e 1911, a emigragdo portuguesa pBrasil representa cerca de 93 % da emigracdo parsagtotal,

71,5% entre 1912 e 1930. EVANGELISTA, JoBlm século de populacéo portuguek&boa: I.N.E., 1971, p. 54.

1 EVANGELISTA, JodolUm século de populagdo portuguesa. cit, p. 54.



mais famosa das associacfes filantropicas e sdevimodelo para constituicdo de outras, nas
demais cidades brasileiras. Beneficéncia conheceu, a partir de 1870, um importante
desenvolvimento, gracas ao apoio de um grupo feiemadirigido pelo banqueiro portugués, José
dos Reis, presidente da associacéo entre 18717e EB8participou especialmente da ampliacdo e
da construcdo de hospitais no Rio de JartéirA.outra grande associacéo filantrépica portuguesa
foi a Caixa de Socorros Dom Pedrq dfiada em 1863. A associacdo ajudava financemtemas
casos mais urgentes, protegendo as vilvas e asp@déopondo-se a dar uma assisténcia médica
aos mais pobres. Os membros da associacdo eras godagueses, mas ela ajudou também os
imigrantes de outras nacionalidades e até brasstair

Um segundo tipo de associacdo respondeu a voudizgigela elite de fazer conhecer a
cultura portuguesa no Brasil e de manter e valoazidentidade cultural portuguesa. Destacou-se,
em particular, o caso d®eal Gabinete Portugués de Leitufandado em 10 de setembro de 1837.
O Real Gabinete desenvolveu-se muito rapidamente e tornou-se ua®a mdais importantes
sociedades literarias do Império brasileiro, posswmiuma biblioteca que rivalizava, gracas aos seus
arquivos e as suas atividades, com a BibliotecaoNak O Real Gabineteorganizava sessdes
literarias comemorativas, congressos e encontrastificos. Essa associacdo manteve ligacdes
estreitas com &Academia Brasileira de Letragntre 1900 e 1904, Academiarealizou as suas
sessfes nReal Gabinete sob a presidéncia de Machado de Assis, antessgerdio seu préprio
edificio*®. O Retiro Literario Portugués associacdo criada em junho de 1859, teve tamivéan
biblioteca importante e publicou uma revista mens& Liceu Literario Portuguéscriado em
agosto de 1868, organizou cursos gratis de ingirpgéndria e secundéria, sem distingcdo de classe
social ou de nacionalidatfe

Além das associacdes de tipo filantropico e calfus associativismo portugués permitiu
também a criacdo de clubes desportivos e artisticosio por exemplo dClube Ginastico
Portuguésno Rio, que tem um Departamento de Educacao Fisita Escola de Teatro e uma sala
de espetaculos.

Essas associacdes desempenharam entdo um pafmeitdamportante na vida social,
cultural e desportiva da sociedade brasileira. Edagpensavam a falta de assisténcia e de ajuda das
autoridades consulares portuguesas aos imigrantagypeses no Brasil e assumiram a funcéo de
realizar trocas culturais entre Portugal e Brasal,auséncia de uma politica cultural entre os
governos dos dois paises.

Entretanto, todas essas instituicbes eram muiperadtentes das doacdes e dos subsidios
dados pela elite portuguesa, que criou e fez vessas associacbes, com diversos objetivos:
manifestar o seu poder no interior da colénia mudsa e, assim, apresentar-se como a
representante legitima dos interesses portuguesete faos governos portugués e brasileiro;
encontrar na sociedade portuguesa metropolitanasim como na sociedade brasileira, um certo
prestigio social.

O patrocinio e a responsabilidade de cargos dstigiee (como a presidéncia) dessas
associacfes permitiram a elite portuguesa capitaliz potencial social adquirido através da
acumulacéo de riquezas. A elite portuguesa est@vddm muito presente na vida intelectual
brasileira, em particular, no meio da imprensa. Bi@®os jornalistas lusos escreveram nos
principais jornais brasileiros. Alguns foram criadau foram dirigidos, durante um momento, por

12 p|ZARRO LOUREIROHistéria da Beneficéncia Portuguesa (1840-195Bjo de Janeiro, 1960.

13 CERVO, Amado Luiz, MAGALHAES, José Calvet dzepois das caravelas. As relacdes entre Portugiasil

1808-2000Q0p. cit, p. 248.

Entre os numerosos livios que existem sobr®eal Gabinete podemos citar SILVA, Pedro Ferreira da.

Fundamentos e actualidade do Real Gabinete Porwigi@élLeitura Edicdo comemorativa do 140° aniversario da

fundacao. Rio de Janeiro: Real Gabinete Portugeiésidura, 1977.

15 CERVO, A. Luiz CERVO, MAGALHAES, José Calvet deefibisdas caravelas. As relacdes entre Portugal e
Brasil 1808-20000p. cit, p. 246

6 O Liceu Literario Portugués (1868-188&io de Janeiro, 1884.

" Sob a monarquia portuguesa, a participacdo nesstiticdes permitia o0 acesso a titulos de nahyrdando assim
uma legitimidade social a fortunas recentes, adtasr as vezes, por pessoas de origem social moitiesta.
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portugueses. E o caso, por exemplo, do diario caridornal do Commeérciodirigido por.
Leonardo Caetano de Araujo (1808-1904) nos ano$.18&ixeiro quando chegou ao Brasil em
1832, primeiro comecou a trabalhar no diario constriduidor, depois como jornalista até tornar-
se diretor. Alguns anos mais tarde, o JornalCadonmercioé dirigido por um outro portugués,
Antonio Ferreira Botelho, gerente associado doiaiéntre 1914 e 1923. Ele aproveitou a sua
geréncia no periédico para instalar a sede da GaRantuguesa de Comeércio e de Industria do Rio
(ljse Janeiro, que presidiu, a partir de 1914, iadtaho mesmo prédio quelornal do Commeércio.

As ligacOes estreitas entre o meio comercial goga e a imprensa da cidade do Rio de
Janeiro foram enfatizadas pelo grande especi@mtanprensa brasileira, Nelson Werneck Sodré.
Para o historiador, os jornais da capital fedeéa sxtremamente dependentes do comércio
portugués do Rio no inicio do século XX_ A histéria do periédic® Paiz outro grande jornal
brasileiro caracterizado por uma importante presepgrtuguesa, testemunha também essas
ligacdes.O Paiz € criado e dirigido, no inicio em 1884, pelo pgués Jodo José dos Reis,
personalidade importante do meio comercial e fiagaccarioca. Em 1902, o jornal passa para a
direcdo de um outro imigrante portugués, exiladdipo, depois da revolucéo republicana do Porto
de 1891, Jodo de Sousa Lage (1870-1925). Grachpiasgrocessos financeiros bem obscuros,
Jodo de Souza Lage tornou-se proprietario do jodesienvolvendo-o de uma maneira espetacular,
fato que permitiu ao jornabrnar-se um dos mais importantes periédicos dodgidaneirg’. Ao
mesmo tempo, Jodo de Souza Lage fez investimemtosliferentes negdécios industriais. Para
Nelson Werneck Sodré, Jodo de Souza Lage aproveitoontrole que ele teve sobre um dos
principais jornais brasileiros da época para deslgar os seus negocios privados:

“Joao Lage tipificou, realmente o jornalista corraptle opinido alugada, conluiado com o
poder, dele recebendo beneficios materiais em tdacposicao do jornaf”.

A elite da colbnia portuguesa no Brasil desenvolisubém uma imprensa tipicamente
portuguesa, dirigida sobretudo para os portugugsesviviam no Brasil. Segundo a lista ndo
exaustiva de Maria Beatriz Nizza da Silva, no sero Isobre as fontes disponiveis no Brasil
sobre a emigracao portugueBmcumentos para a historia da emigracao portuguesaBrasil
havia mais de 40 jornais no Rio de Janeiro e enPaéto, entre 1850 e 1950

N&o podemos falar do meio intelectual portuguéBrasil, sem ja evocar o jornalista e

escritor, Carlos Malheiro Dias, que é sem duvidada® intelectuais mais importantes da coldnia
portuguesa no inicio do século 20, de um lado morgle foi um dos mais ativos e dos mais

famosos, e de outro lado, porque ele também eracbeirecido dos meios intelectuais brasileiros.

A mensagem de 1922 do embaixador brasileiro emohidestemunha esse reconhecimento da
parte do meio intelectual brasileiro:

“Sr Malheiro Dias goza, pelo alto valor pessoal,ute grande prestigio nos meios
intelectuais brasileirgs>.

Filho de pai portugués e de mée brasileira, Cavlakheiro Dias nasce no Porto em 1875.

ALVES, Jorge Luis dos Santdmigracéo e xenofobia nas relaces luso-brasileits&90-19300p. cit, p. 89.

O Paizera o principal periédico republicano no Brasilegando a vender 32 mil exemplares no inicio dolgécu
XX. Rui Barbosa, Urbano Duarte, Joaquim Nabucoessram em suas paginas. Nelson Werneck Sétis&ria
da imprensa no BrasiRio de Janeiro: Civilizacao Brasileira, 19663p4.

SODRE, Nelson WernecHistoria da imprensa no Brasibp. cit, pp. 381-384.

SODRE, Nelson Wernechlistéria da imprensa no Brasiop. cit., p. 381.

SILVA, Maria Beatriz Nizza daDocumentos para a historia da emigracédo portuguesdrasil: 1850-1938Rio

de Janeiro: Nordica, 1992, pp. 114-115.

Arquivos do Ministério dos Negécios Estrangeiboasileiro (Itamaraty), Correspondéncias, MissGptorhaticas
brasileiras, (215/1/01), oficio, Lisboa, 21/02/1922de Fontoura Xavier a J. M. de Azevedo Marques.
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Torna-se famoso com o seu romance, publicado er, #8Kulata”, histéria de perdicéo e de
amor entre um jovem homem e a sua amante, umaan@divro é considerado de tipo naturalista,
pois Dias trata da prostituicdo e do vicio no Rjize ele personaliza no papel dessa jovem mestica,
a mulata Honorina. Apesar de muitas criticas, &s fualidades literarias fazem com que ele
alcance um grande sucesso tanto em Portugal corBoasd, onde foi convidado a ser membro da
Academia Brasileira de Letras, em 1907. Monarqusta teve que fugir para o Brasil em 1912,
onde colaborou e dirigiu numerosas revfstas

Apesar de posicées politicas muitas vezes raffic&arlos Malheiro Dias é considerado o
porta-voz da elite portuguesa no Brasil nos and®-11920, porta-voz de um discurso sobre a
unidade da colbnia portuguesa e sobre a valorizéggoesenca portuguesa no Brasil.

As representacOes da elite portuguesa no Brasil

A elite dedicou-se com efeito a apagar as divadad sociais, econémicas e politicas da
colonia portuguesa pela elaboracdo de um discwsmidio e de comunhdo em torno da afirmagéo
da identidade nacional portuguesa.

Sob a influéncia de diversos fatores — o fato dduigal ser o pais ex-colonizador, uma
presenca importante de portugueses no comércimegada macica de uma imigracéo rural pobre,
uma corrente nacionalista brasileira anti-lusitare imagem dos portugueses no Brasil é bastante
desvalorizada: a imagem do comerciante rico, que&ete em detrimento do brasileiro, se
alternava com a imagem do pobre trabalhador amtialinculto e oriundo de uma comunidade
portuguesa muito dividida politicamente.

A elite portuguesa esforcou-se para corrigir @ssgem. Ela opds a imagem do imigrante
inculto e parasita a imagem de um trabalhador ebnéglie apolitico e dedicou-se a mostrar que o
imigrante portugués ébnesto, trabalhador, sébrio, ordeiro, toleranteraado e caritativd?’, e,
portanto, bem diferente dos numerosos excluidagispgque se encontravam nas ruas das grandes
cidades. A elite portuguesa no Brasil veicula emiqdar a idéia de que o portugués ndo é um
imigrante como 0s outros, que 0s portugueses na@s#angeiros no Brasil, pois portugueses e
brasileiros séo ligados pela historia, pela ragda fingua e pela fé religiosa. A contribuicdo da
imigracdo portuguesa é valorizada como um elemeogitivo para o Brasil e para 0 povo
brasileiro, que evitaria, assim, uma "desnacioagéip” da sua cultura, ameacada pela imigracao de
povos de raca, de lingua, de tradicdo ou de religif@rentes. O jornalista portugués, Alexandre de
Albuquerque, que trabalha no Brasil para diferergggstas e jornais, exprime "muito claramente”
essa ideia:

“O fundo da brasilidade era, e €, o lusitanismo, magntao o turbilhdo migratério das
racas heterogenias tivesse caido sobre o Bradilfuado ndo resistiria, teria dissolvido esse
turbilhdo e a brasilidade que é um desdobramentduditanismo, teria hoje uma caracteristica
bem diversa, talvez indefinida, mas diferente da terdis, que no calvario da histéria,
prepararam a grande nacionalidade brasileira passeus destinos imortaf.

A exaltacdo do trabalhador imigrante portuguéstiéudada a valorizacao da elite, na sua
acao filantropica e cultural. A elite assume o dede® conduzir e de representar a massa, a
colonia portuguesa, como 0 mostra esse discursterfgto na ocasido de uma comemoragao do
Liceu Literario Portugués

24 Carlos Malheiro DiasA mulata Lisboa, SE, 1896.

Nelson H. VieiraBrasil e Portugal: a imagem reciprocisboa, Instituto de cultura e Lingua portuguesa,
1991, p. 150.
% Carlos Malheiro Dias é ligado ao movimento naalista catélico integral portuguéitegralismo lusitanp
direitamente influenciado pekction Frangaisereivindicando em particular um regime autoritaxmPortugal.
Citado no Pedro Muralh&ortugal no Brasil Lisboa, Tip. Luso-Grafica, 1927, p. 83.
Citado no Pedro Muralh&ortugal no Brasil op. cit., p. 225.
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“Hoje, como sempre, no seio da coldnia aparecem hempeovidenciais e abnegados, as vezes
obscuros, quase sempre modestos, que se substitugoder infecundo da multidao, interpretam as suas
aspiragdes subconscientes e lhe tutelam e acautlpatriménio. Foram esses homens que fundaram as
grandes obras humanitérias e culturais da colénZelosamente velam por elas, as servem, as
engrandecem e as enrique¢ém

As associacdes portuguesas no Brasil tém que sslexo da unido da colbnia portuguesa
em torno da nacionalidade e da identidade portagleque sado mantidas vivas nessas
instituicbes. Essas associacdes sao financiadamteoladas pela elite, que constitui assim a
ligacdo entre a colbnia portuguesa e a sua teted @antre a colGnia portuguesa e 0 seu pais
adotivo. A obra filantrépica e cultural da colépiartuguesa no Brasil simboliza, assim, segundo
a expressao do historiador portugués Rui Ransos)dterializacdo de um Portugal reinventado
do outro lado do Atlantic6®, um Portugal que se prolonga fora da Europa, ésralos seus
emigrantes, filhos expatriados, mas ainda patriotas

A elite portuguesa no Brasil defende a nacao poesag e valoriza a presenca e a heranca de
Portugal e dos portugueses na construcdo da nagidelva. A Histéria da colonizacao
portuguesa do Brasi, obra que pretende ter um carater cientificostinti e literario, cujo
primeiro volume aparece em 1921, € particularmeapeesentativa dessa estratégia da elite
portuguesa. A obra é dedicada as comemorac¢fesirdeiqr centenario da Independéncia do
Brasil. Carlos Malheiro Dias € responsavel peleegdio e pela coordenacéo literaria da
publicacdo, que é financiada em grande parte potingimstrial portugués do Brasil, Albino
Sousa Cruz. Segundo esse Ultimo, esse traballaosido sugerido pela Camara Portuguesa de
Comércio e de IndUstria do P40 objetivo dessa obra é glorificar o papel deR@al e dos
portugueses na formacdo da nacao brasileira, conegptica Carlos Malheiro Dias numa
conferéncia:

“E tempo de Portugal vir depor no tribunal da His&rexibindo as certiddes dos seus arquivos e
reivindicando para o Brasil a honra de haver sidg@meira coldénia da América em que se gerou o
sentimento da patria; aquela em que mais depressdesenvolveram as letras e as artes; aquela que
maiores sacrificios teve de arrostar para deferal@ua integridade (...) A importancia que este awoster
trabalho de ciéncia histérica devera assumir, tan&s relagdes entre os dois povos, como ha exataca
da consciéncia nacional brasileira, € de uma magtét que se sobrepde a todas as questilnculas e a
todos os sofismas. Uma raca que produziu na Eufigpmas da estatura de Bartolomeu Dias, de Vasco
de Gama (...) e que produziu na América a prole teredsca dos herdis da guerra contra a Holanda, o
talento politico do Bardo do Rio Branco e do Marachloriano, o génio de Rui Barbosa, de Goncalves
Dias, de Euclides da Cunha, de Machado de Assisn@o)merece ser suplantada no seu domicilio
geografico por outras racas e deve encontrar astésicia de uma consciéncia nacional orgulhosa das
suas tradicbes e das suas origens, para ndo comverh uma alma hibrida e inconsistente aquela alma
idealista criada, desde o embrido,no materno seawal ">,

Na introducéo do primeiro volume, Albino Sousa Ceuprime a vontade dos responsaveis
pela obra de reafirmar a importancia da religi@olingua e da fraternidade como caracteristicas
das relacdes luso-brasileiras e o papel fundamedts imigrantes portugueses nessa
fraternidade, poisd amor inextinguivel entre Brasil e Portugal ndodpoa subsistir sem a

29 “Discurso do Sr Carlos Malheiro Dias proferido lamcamento da pedra fundamental em 10.09.B8"Liceu

Literario Portugués: 100 anos de vida a servigoethsino e da cultureRio de Janeiro, 1968, p. 34.

Rui Ramos, “A segunda fundacdo (1890-192&)". MATOSO, José (dir.).Histéria de Portugal.Lisboa:
Editorial

Stampa, pp. 588-589, Voal. VI.
Carlos Malheiro Diagilistéria da colonizacéo portuguesa do Bra§ibrto: Litografia Nacional, 1921.
Carlos Malheiro Diadistéria da colonizagdo portuguesa do Brasip. cit, p. 2.
Histéria da colonizagéo portuguesa do Brasil. Coéfeia realizada pelo eminente escritor Carlos Math Dias
no Gabinete Portugués de LeituRRio de Janeiro: Companhia Litogréafica Ferreirad®it921, pp. 15-16.
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presenca do imigrante portugtié$

A visdo da colonizacdo portuguesa no Brasil, dadégpor Carlos Malheiro Dias, pode ser
resumida em trés pontos:

1- Os portugueses improvisaram uma civilizacdo tropicos, dominando ndo sO a

selvageria dos indios, mas também a natureza alofds portugueses levaram soldados,

agricultores, sementes, animais domeésticos ao |Brimazendo assim os simbolos da
civilizagao para domesticar a terra.

2- Portugal levou o sangue, a lingua e a relig@8rasil, dominado pela barbarie.

3- A dominagao da terra e o estabelecimento dézaigéo no Brasil provam a capacidade

colonizadora de Portugal.

Para Carlos Malheiro Dias, a colonizagdo portugyesanitiu o estabelecimento de uma
fraternidade luso-brasileira, baseada na histéaalingua e na fé religiosa. Para justificar esse
discurso e desenvolver essa politica de relac@esrmiais luso-brasileiras, a elite portuguesa no
Brasil promove a aproximacao intelectual e culterdte Portugal e Brasil.

Promotores de uma politica cultural luso-brasileira

A elite portuguesa dispOs - para realizar essetivbje da sua vasta rede associativa que
valorizava a identidade portuguesa e encorajaval@ipiicacdo das trocas politicas e culturais entre
Portugal e Brasil. E contava, em particular, corReal Gabinete Portugués de Leituigue se
esforcava para desenvolver as trocas culturaise eatr dois paises. Além do acesso ao
conhecimento sobre a cultura portuguesa atravésuda magnifica biblioteca, a instituicdo
organizava regularmente encontros artisticos eresags cientificos.

Nos anos 1910-1920, apareceram numerosas revistgfinatlas a melhorar os
conhecimentos e as trocas reciprocas entre ospafses. E, por exemplo, o caso da revista
Lusitanig criada pelo jornalista ja evocado Alexandre deuflerque, e publicada pela primeira
vez em 3 de junho de 1916, no Rio de Janeiro. Ntoread do primeiro nimero, Albuquerque
definiu os objetivos da revista:

“Esta revista tem uma aspiracdo muito nobre: setlaga subtil e gracioso, pelo espirito e pelo coraga
entre Portugal e Brasil. O seu fim é comentar, camnho e com ternura, a vida portuguesa e brasilei
Propomo-nos a observar todos os assuntos da atieitimana, na ciéncia como na arte, no commeércio
como na industria, tudo que concorra para o deskswv@nto da communhdo luso-brasileira, neste
momento em que a defesa das nacionalidades e das, ora mesmo dos campos de batalha, se torna
uma imperiosa necessidade

E também interessante evocar a existéncia de uma muista,Atlantida, cujo primeiro
namero parece em 15 de maio de 1915. Criada sopadrocinio dos Ministérios dos Negdcios
Estrangeiros portugués e brasileiro, a revista-@iriggida pelo jornalista e poeta brasileiro Paulo
Barreto (cujo pseudbénimo para escrever é Jodo aoeRi escritor portugués Jodo de Barros.

Essa publicacdo teve por objetivo fornecer infoieacsobre a vida artistica, literaria e
social dos dois paises e estudos sobre as rellugiebrasileiras. A revista, definida por Jodo de
Barros como 8 6rgdo de um aproximacao recipréta encorajava e apoiava o desenvolvimento
das trocas culturais entre Portugal e o Brasilegarevista que o escritor portugués Bettencourt
Rodrigues expde pela primeira vez o seu projetoodéederacéo luso-brasileira num artigo, em 17
de junho de 1917, que tem por titueta possivel uma nova e grande LusitaHia?

Bettencourt Rodrigues prop6s a unido politica dmis gaises num sistema federativo, no
qual Brasil e Portugal ficariam com as suas prépiisstituicbes politicas, mas teriam uma

3 Carlos Malheiro Dias (org.Histéria da colonizacdo portuguesa do Brasip. cit, pp. 1-2.

% Lusitania 03/06/1916, editorial.
% Atlantida, Ano | (1915), n° 1, preambulo, p. 8.
37 “Ser4 possivel uma nova e grande Lusitaniaantida, Ano Il (1917), n° 20, 15/06/1917.



representacdo comum para tratar em particular dest@es de politica internacional. Essa
confederacdo seria representada por um congressauab teriam tantos representantes

portugueses, tantos representantes brasileirosaediggida por um presidente, alternadamente,
portugués e brasileiro, eleito pelos membros desseresso. Com efeito, os intelectuais

portugueses, tanto de Portugal como do Brasil ejepam também uma unido politica entre os
dois paises. A propésito disso, é interessantenadosque os dirigentes republicanos portugueses
ndo afastaram essa idéia de uma unido politicap cd@stemunha a reacdo do ministro dos
Negocios Estrangeiros, falando do projeto de Bettert Rodrigues:

“Nas relagdes com os brasileiros, manifestara V.Exampenho no estreitamento das relagdes
entre os dois paizes, cuja evolucdo tem sido pkrat®nservando sempre as caracteristicas essesciae
do seu lusitanismo. Empregara os melhores esfopgna essa intimidade de relacdes intelectuaes e
economicas, sem desprezar a ideia ultimamente tendama unido politics®.

Existiram também numerosas iniciativas individudée intelectuais portugueses no Brasil
para favorecer o desenvolvimento de uma aproximagambrasileira. Por exemplo, o escritor
portugués Fran Paxeco (1874-1952) fica mais den®8 ao Brasil, periodo durante o qual ele
empenhou muitos esforcos para desenvolver as edalji@rarias entre os dois paises. Ele
organizou, por exemplo, um congresso literarioloistsileiro em 190%.

A presenca de escritores portugueses no Brasil seos esforcos explicam por que a
literatura portuguesa se tornou bastante conheciganeios intelectuais brasileiros no inicio do
século 20, como analisou o historiador e esciib@o Alves das Neves no seu livro, lancado em
1992, As relacbes literarias de Portugal com o BraSilPode-se também citar o exemplo do
trabalho do intelectual portugués Augusto de Laceyde organizou, em numerosas cidades
brasileiras, conferéncias sobre as rela¢des hdagripoliticas e culturais entre Portugal e o
Brasil e estabeleceu comissfes destinadas a estyuassibilidade de desenvolver as ligacoes
entre os dois paists

De acordo com as andlises do historiador PierrézaMique enfatiza o papel das
comunidades de imigrantes como atores da politeginacional e como agentes dindmicos nas
relacbes bilaterais entre os paises que recebesnpaises que fornecem mao-de-thrassa
elite portuguesa no Brasil é a prova mesma do pad@ehgente dindmico das comunidades
imigrantes nas relacdes entre Estados.

Por essa razdo, as autoridades republicanas pesagjleram particularmente atentas e
apoiavam os esforcos da comunidade portuguesaasil Para a promocéo da heranca lusitana no
pais e para a aproximacdo luso-brasileira. Elasilimaiam-se, em particular, nos anos que se
seguem a Proclamacé&o da Republica, para repulzdaamicomunidade portuguesa no Brasil e fazer
0s seus membros aderirem aos novos valores repubdic através da reorganizagdo do corpo
consular no Brasil e através da criacdo de cergmsblicano¥’

3 Arquivos do ministério dos Negécios Estrangeipostugués, Livro de Registro de Correspondénciaat&o

portuguesa no Rio, série I, v. 21, despacho de T@éilos de Melo Barreto a Duarte Leite, LisbodD88.920.

Maria Margarida Maia Gouvei&pbre as relacdes culturais entre Portugal e o Brass fins do século XIX:

uma
carta de Fran Paxeco a Tedfilo Brag®nta Delgada: Universidade dos Acores, 1983.

Jodo Alves das Neveas relacoes literarias de Portugal com o Brasilstituto de Cultura e de Lingua Portuguesa,
1992,
Arquivos do ministério dos Negodcios Estrangeipostugués Correspondéncias dos consulados e legacdes de
Portugal no Brasil. Legacdo no Rio de Janeiro. €&pondéncia entre Bernardino Machado e Antonio aDaet
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Pierre Milza, “La migration internationale: unjem épistémologique ?In: Relations Internationale¢54), été
1988, pp. 131-134.
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Assim, o discurso de fraternidade luso-brasiléma@amente desenvolvido pelos intelectuais
portugueses do Brasil, domina o encontro dos cliEfdsstado brasileiro e portugués em setembro
de 1922, no Rio de Janeiro, na ocasidao das comedewalo centenario da Independéncia. Os
discursos oficiais ilustram perfeitamente esse, fa@mo, por exemplo, o discurso do presidente da
Republica portuguesa, José Antonio de Almeidabidoena Camara dos Deputados brasileiros:

“Collaboradores da mesma obra de civilizagdo, tantga temos trabalhado, portugueses e
brasileiros, para sempre ficarmos irmdos. As duagigs sdo como aguias que suspendem o vbéo na
sequéncia de um destino eterno, para se unirerasda da sua tradicdo ancestral, como duas aguias
oriundas dos serros da Lusitania que quisessenirgatum instante o calor do agasalho comum (...)
Portugal descobriu, povoou e defendeu contra agloios estranhos o vasto territério do Brasil. O
Brasil independente de hoje tem pois de agrade¢®rtugal o facto de ele Ihe ter legado intactausta
de torrentes de sangue e torrentes de lagrimasaméim e tdo rico patriménio. Mas Portugal tem que
agradecer ao Brasil independente de hoje a enemlaravura, a inteligéncia e o amor da raca com que
ele tem sustentado, desenvolvendo a sua obra, il Byae foi a maior gléria do seu grande passdtio

Ou ainda o discurso do Presidente da Camara dosadies brasileiros:

“De povo a povo, lagos ndo existem, nem mais infimer® mais fortes, que os que vinculam o
Brasil a Portugal. Sdo lacos de familia, creadosopmesmo sangue generoso e rubro; originarios do
mesmo tronco genealdgico; entretecidos pelas fibmemistentes da mesma musculatura gigantesca;
apertados, dia a dia, pela trama encantadora ddtebas e harmonias de uma lingua commun, vehiculo
esplendoroso de seus pensamentos, de suas doresusl@ffectos, de suas esperancas, de seus altos
ideaes, de suas nobres aspiracdes; consolidadas ggbriosas tradicdes da mesma raca; robustecidos
pelos élos inquebrantaveis da mesma fé. Filho deéuBal, emancipou-se o Brasil, como do poder
paterno se emancipam todos os filhos em idadeadulis essa separacéo legitima e natural se feocom
se fazem as emancipacoes civis: sem abalos, savedess, sem odios, sem aggravos'{>..)

Esse discurso de fraternidade luso-brasileiragdmis no sentimento de filiacdo a uma
tradicdo historica e cultural comum, vai dominati@ogo oficial entre o Estado portugués e o
Estado brasileiro em todo o século XX, em particgtacas a acao dos portugueses do Brasil.

Queria finalmente terminar essa comunicagcdo cqunzs observacdes metodologicas e
historiogréficas:

Ao contrario da imigracdo italiana, aleméd ou japanea bibliografia sobre a imigracéo
portuguesa no Brasil € muito pobre, em particutdres o seu lugar e o seu papel na sociedade
brasileira. A historiografia sobre esse tema faradte muito tempo, limitada aos livros escritos
por portugueses, ha mais de 50 anos, com o objevealorizar a presenca e a acao da
imigracao portuguesa no Brasil.

Hoje, alguns pesquisadores tentam compensar dssafgpor exemplo, o caso de Tania

Penido Monteiro, que estudou, nos anos 80, o ld@aomunidade portuguesa no comércio

da Bahia no século XfR ou ainda de Gladys Sabina Ribeiro, professotdnieersidade Federal
Fluminense (UFF), que analisou o problema da lusaf@través dos conflitos entre portugueses
e brasileiros durante a Primeira Repulffickais recentemente, Lena Medeiros de Menezes,
professora na Universidade do Estado do Rio (UERJ3eu estudo sobre os excluidos sociais no
Rio de Janeiro durante a Primeira Republica, ttatemigracédo portuguesa, analisando aqueles

DELOYE, Yves. Paris: L’'Harmattan, 2006, pp. 187-196
Arquivos do Ministério dos Negocios Estrangeipostugués, fichario Diversos - Brasil: “Viagem aca8il de S.
Exa o senhor Presidente da Republica” (3° Piso, Mi&) — Discurso do 17/11/1922.
Arquivos do Ministério dos Negdcios Estrangeirostypgués. Discurso de Arnolfo Azevedo, president€émara
dos Deputados, 20/09/1922. Fichario - Diversos asBr “Viagem ao Brasil de S. Exa o senhor Preselata
Republica” (3°Piso, A18, M13).
Tania Penido Monteird?ortugueses na Bahia na segunda metade do séculBriig§racao e comeércio.
Porto: Secretaria de Estado das ComdagiRortuguesas - Centro de Estudos, 1985.
Gladys Sabina RibeiroCabras” e “Pés- de- chumbo”; os rolos do tempo. @iksitanismo na cidade do Rio de
Janeiro, 1889-193WNitero6i: UFF, 1987 (dissertagdo de Mestrado).
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portugueses "culpados” de pobreza ou de filiag&aramvimentos sindicds Fernando Teixeira da
Silva, professor na Universidade Estadual de CaaspgidNICAMP), expbs num artigo em 1997,

os resultados das suas pesquisas ao analisaag®aekntre a imigracdo portuguesa e 0 movimento
operario no Brasif . Eulalia Maria Lahmeyer Lobo desenvolveu em 28@timeira sintese sobre a
imigracdo portuguesa no Bradl],obra que se tornou fundamental para quem quedasesse
assunto.

Podemos chegar as mesmas conclusdes sobre adgjstba das relagbes luso-brasileiras.
Depois ter constatado as importantes carénciasodpisficas sobre o tema das relacdes luso-
brasileiras apds a Independéncia, decidi baseaird®s pesquisas prioritariamente sobre as fontes
diplomaticas, a fim de propor uma historia dasgé@a internacionais "classica”, dada a auséncia de
um trabalho ja feito nesse sentido. Mas alarguespaco das minhas pesquisas a historia das
representacdes, porque as representaces recimotaso Portugal e o Brasil, muitas vezes
distorcidas, contribuiram também para a construd@® identidades portuguesas e brasileiras.
Trabalhei, em particular, sobre a imprensa e sobras contemporaneas do periodo estudado.
Valorizando a contribuicdo da analise das repragéet reciprocas sobre a histéria das relagdes
diplomaticas entre o Portugal e o Brasil, tinhanags objetivo de mostrar o interesse de associar a
Historia Social e Cultural a Historia das Relac@®t®rnacionais no campo da pesquisa e de
manifestar a importancia da dimenséo social e @llta historia luso-brasileira.

48 . . . o . . . N
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